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( ДВНЗ «Ужгородський національний університет», 2021 р.
1. ОПИС НАВЧАЛЬНОЇ ДИСЦИПЛІНИ

	Найменування показників
	Розподіл годин за навчальним планом

	
	   Денна форма навчання
	   

	Кількість кредитів ЄКТС – 21
	Рік підготовки:

	Загальна кількість годин – 630
	2
	

	Кількість модулів –  4
	Семестр:

	Тижневих годин

для денної форми навчання: аудиторних – 314

самостійної роботи студента – 316
	3
	4

	
	Лекції:

	
	
	

	
	Практичні (семінарські):

	
	
	

	Вид підсумкового контролю: екзамен
	Лабораторні:

	
	               172
	

	Форма підсумкового контролю: усна
	Самостійна робота:

	
	173
	


2. МЕТА НАВЧАЛЬНОЇ ДИСЦИПЛІНИ

Основним принципом програми ІІ-го курсу є принцип наступності, який враховує наявні знання та попередній мовний досвід студентів і сприяє їх поглибленню. 


Загальна мета полягає у подальшому формуванні комунікативних франкомовних умінь студентів для застосування їх у вирішенні професійних завдань та у повсякденному житті. 


Завдання курсу:

Методичні. Методика викладання практичного курсу французької мови є комунікативною, зорієнтованою на діяльність, у центрі якої знаходиться студент – суб’єкт навчання. Основна увага приділяється виконанню таких вправ і завдань, завдяки яким розвиваються вміння студентів використовувати набуті мовні знання, мовленнєві навички для ефективного усного і письмового спілкування. Методика є особистісно зорієнтованою, оскільки вона ставить собі за мету не тільки озброїти студентів певними знаннями, навичками та вміннями користування французькою мовою, але й розвинути їхню здібність навчатися самостійно шляхом виконання завдань, які сприяють формуванню вмінь самоаналізу та відповідального ставлення до самоорганізації процесу індивідуального навчання.      
Пізнавальні. Важливим для всіх студентів є те, що вони повинні розуміти можливу різницю між їхньою рідною та іншими культурами, а також розвивати позитивне сприйняття інших культур і набувати вмінь долати соціокультурні відмінності.  
Практичні. Наприкінці ІІ курсу студенти повинні

– продемонструвати знання: системи французьких звуків, основних ритміко-інтонаційних моделей у різноманітних комунікативних ситуаціях; форм часу, аспекту у дієслова; основних категорій іменника, прикметника, прислівника, комунікативних типів речень, артикля через їх застосування в комунікації.    

– розуміти різні аудіотексти із знайомою лексикою за умови, що вони звучать у нормальному темпі і на стандартному діалекті; 

– читати тексти і виконувати завдання до них;

– писати особисті та ділові листи, твори.

Зміст дисципліни «Основна іноземна мова» передбачає набуття студентами таких лінгвістичних компетентностей:

- опанування загальними теоретичними та практичними відомостями з фонетики французької мови;

- удосконалення навичок з вимови, аудіювання, граматики та лексики ;

- володіння технікою читання; виразне читання текстів (проза, поезія) та діалогів;

- засвоєння нових граматичних форм та конструкцій, передбачених програмою;

- систематизація відомостей з французької морфології;

- поповнення активного і пасивного словника за рахунок нових лексичних одиниць, в тому числі стійких словосполучень, ідіоматичних виразів, експресивно-оцінних одиниць, елементів мовного етикету;

- знання лексичних одиниць з національно-культурним компонентом (реалії, фонова та безеквівалентна лексика). 
Також студенти повинні вміти давати правильний письмовий і усний переклад на рідну мову літературно-художніх та суспільно-політичних текстів та уміти дати правильний усний і письмовий переклад з французької мови на українську і з української на французьку усних висловлювань з вивчених тем.

3. ПЕРЕДУМОВИ ДЛЯ ВИВЧЕННЯ НАВЧАЛЬНОЇ ДИСЦИПЛІНИ

Передумовами вивчення навчальної дисципліни «Французька мова (практичний курс) 2 курс» є опанування таких навчальних дисциплін (НД) освітньої програми (ОП):

	Шифр НД за ОП
	Назва навчальної дисципліни

	ОК 12
	Французька мова (практичний курс) 1 курс

	ОК 8 
	Вступ до мовознавства

	ОК 13
	Вступ до спецфілології


4. ОЧІКУВАНІ РЕЗУЛЬТАТИ НАВЧАННЯ

Відповідно до освітньої програми «Французька мова (практичний курс) 2 курс»  вивчення навчальної дисципліни повинно забезпечити досягнення здобувачами вищої освіти таких програмних результатів навчання (ПРН):

	Програмні результати навчання
	Шифр    ПРН

	Знати про систему мови та її розвиток; мати базові уявлення про дидактичну систему та основи ділового спілкування; проявити здатність до письмової й усної комунікації рідною та іноземною мовами;
	    ПРН - 1

	Навички управління інформацією;
	    ПРН - 3

	Навички роботи в команді і здатність учитися;
	    ПРН - 5

	Базові знання в галузі, необхідні для освоєння загальнопрофесійних дисциплін; 
	    ПРН - 10


Очікувані результати навчання, які повинні бути досягнуті здобувачами освіти після опанування навчальної дисципліни :

	Очікувані результати навчання з дисципліни
	Шифр ПРН

	Знати про систему мови та її розвиток; мати базові уявлення про дидактичну систему та основи ділового спілкування; проявити здатність до письмової й усної комунікації рідною та іноземною мовами;
	    ПРН - 1

	Навички управління інформацією;
	    ПРН - 3

	Навички роботи в команді і здатність учитися;
	    ПРН - 5

	Базові знання в галузі, необхідні для освоєння загальнопрофесійних дисциплін; 
	    ПРН - 10


5. ЗАСОБИ ДІАГНОСТИКИ ТА КРИТЕРІЇ ОЦІНЮВАННЯ РЕЗУЛЬТАТІВ НАВЧАННЯ

Засоби оцінювання та методи демонстрування результатів навчання

Засобами оцінювання та методами демонстрування результатів навчання з навчальної дисципліни є: екзамен, тести, презентації, індивідуальні творчі роботи. 

Форми контролю та критерії оцінювання результатів навчання

Форми поточного контролю: практичні завдання, усне опитування, презентації, тести, творчі письмові роботи. 

Форма модульного контролю: письмова контрольна робота та усна презентація. 

Форма підсумкового семестрового контролю: усний іспит
Розподіл балів, які отримують здобувачі вищої освіти (модуль 1)

3-й семестр

модуль 1
	Поточне оцінювання та самостійна робота
	Модульна контрольна робота
	Сума

	Т1
	Т2
	Т3
	Т4
	50
	100

	13
	12
	13
	12
	
	


Т1, Т2 ... – теми

модуль 2
	Поточне оцінювання та самостійна робота
	Модульна контрольна робота
	Сума

	Т5
	Т6
	Т7
	Т8
	50
	100

	13
	12
	13
	12
	
	


4-й семестр

модуль 1

	Поточне оцінювання та самостійна робота
	Модульна контрольна робота
	Сума

	Т1
	Т2
	Т3
	50
	100

	17
	17
	16
	
	


Т1, Т2 ... – теми

модуль 2

	Поточне оцінювання та самостійна робота
	Модульна контрольна робота
	Сума

	Т4
	Т5
	Т6
	50
	100

	17
	17
	16
	
	


Оцінювання окремих видів навчальної роботи з дисципліни

	Вид діяльності здобувача вищої освіти
	Модуль 1
	Модуль 2

	
	Кількість
	Максимальна

кількість балів (сумарна)
	Кількість
	Максимальна

кількість балів (сумарна)

	Практичні (семінарські)

заняття
	
	
	
	

	Лабораторні заняття (допуск, виконання та захист)
	
	30%
	
	30%

	Комп’ютерне тестування при тематичному

оцінюванні
	
	
	
	

	Письмове тестування при

тематичному оцінюванні
	
	
	
	

	Презентація
	1
	10%
	1
	10%

	Індивідуальні та групові завдання
	1
	10%
	1
	10%

	Есе
	
	
	
	

	…
	
	
	
	

	Модульна контрольна

Робота
	1
	50%
	1
	50%

	Разом
	
	100
	
	100


Критерії оцінювання модульної контрольної роботи

Шкала оцінювання: національна та ECTS

	Сума балів за всі види навчальної діяльності
	Оцінка ECTS
	Оцінка за національною шкалою

	
	
	для екзамену, курсового проекту (роботи), практики
	для заліку

	90 – 100
	А
	відмінно  
	зараховано

	82-89
	В
	добре 
	

	74-81
	С
	
	

	64-73
	D
	задовільно 
	

	60-63
	Е 
	
	

	35-59
	FX
	незадовільно з можливістю повторного складання
	не зараховано з можливістю повторного складання

	0-34
	F
	незадовільно з обов’язковим повторним вивченням дисципліни
	не зараховано з обов’язковим повторним вивченням дисципліни


Критерії оцінювання підсумкового семестрового контролю

Шкала оцінювання: національна та ECTS

	Сума балів за всі види навчальної діяльності
	Оцінка ECTS
	Оцінка за національною шкалою

	
	
	для екзамену, курсового проекту (роботи), практики
	для заліку

	90 – 100
	А
	відмінно  
	зараховано

	82-89
	В
	добре 
	

	74-81
	С
	
	

	64-73
	D
	задовільно 
	

	60-63
	Е 
	
	

	35-59
	FX
	незадовільно з можливістю повторного складання
	не зараховано з можливістю повторного складання

	0-34
	F
	незадовільно з обов’язковим повторним вивченням дисципліни
	не зараховано з обов’язковим повторним вивченням дисципліни


6. ПРОГРАМА НАВЧАЛЬНОЇ ДИСЦИПЛІНИ

6.1. Зміст навчальної дисципліни

3-й семестр
Модуль 1.
Тема 1.  

Граматика : Concordance des temps de l’indicatif (Récapitulation). Question indirecte.

Текст: « Jacques est reçu » (R.Martin  du Gard)

Домашнє читання: « Roses à crédit » (E.Triolet) Ch.1, 2.

Монологічне/діалогічне мовлення: « Une chambre à louer »

Аудіювання (Compréhension orale ): Christian Lause «Les statuettes». Ch. 1, 2.
Лексика: (Vocabulaire français) : La description physique – Le caractère.

Додатковий текст: « Jacques apporte la bonne nouvelle » (R.Martin  du Gard)

Тема 2.  

Граматика : Conditionnel Présent. Cas particulier de l’emploi de l’imparfait. Place de deux pronoms compléments.

Текст: “Tous les matins” (M. Aymé et J.-P. Le Chanois)
Домашнє читання: « Roses à crédit » (E.Triolet) Ch.3-6.
Монологічне/діалогічне мовлення: « La maison. Le vêtement »

Аудіювання (Compréhension orale ): Christian Lause «Les statuettes». Ch. 3, 4.
Додатковий текст: «Robert fait connaissance avec Catherine» (J.-P. Le Chanois)
Тема 3.  

Граматика : Pronoms relatifs. Mise en relief.

Текст: “La nouvelle bonne” (M. Aymé et J.-P. Le Chanois)
Домашнє читання: « Roses à crédit » (E.Triolet) Ch.7-9.

Монологічне/діалогічне мовлення: « Cher le boucher »

Аудіювання (Compréhension orale ): Christian Lause «Les statuettes». Ch. 5,6.
Робота з газетною статтею
Додатковий текст: «Chez Catherine» (J.-P. Le Chanois)
Тема 4.  

Граматика : Conditionnel passé. Tout – adjectif, pronom, adverbe.

Текст: “ Le médecin de campagne” (P. Courtade)
Домашнє читання: « Roses à crédit » (E.Triolet) Ch.10-14.

Монологічне/діалогічне мовлення: « Chez le médecin »

Аудіювання (Compréhension orale ): Christian Lause «Les statuettes». Ch.7,8.
Лексика: (Vocabulaire français) : « Le corps humain ».

Підсумковий модульний контроль
Модуль 2.
Тема 1.  

Граматика : Pronoms conjoins en et y. Gérondif et participe passé.

Текст: « Tout l’or du monde » (R. Clair)
Домашнє читання: « Roses à crédit » (E.Triolet) Ch.15-18.

Монологічне/діалогічне мовлення: « Chez un agent immobilier ».

Аудіювання (Compréhension orale ): Christian Lause «Les statuettes». Ch.9,10.
Лексика: (Vocabulaire français) : « Le milieu naturel »

Додатковий текст: Poésie « Il faut savoir » (Ch.Aznavour).

Тема 2.  

Граматика : Pronoms démonstratifs. Place du complément d’objet direct dans la proposition.

Текст: « J’ai soif d’innocence » (R. Gary)
Домашнє читання: « Roses à crédit » (E.Triolet) Ch.19-22.

Монологічне/діалогічне мовлення: « A la gare », « Dans un train ».

Аудіювання (Compréhension orale ): Christian Lause «Les statuettes». Ch.11,12.
Лексика: (Vocabulaire français) « Les relations. Les sentiments ».

Робота з газетною статтею.

Тема 3.  

Граматика : Récapitulation.

Текст:  « J’ai soif d’innocence » (R. Gary) (suite).
Домашнє читання: « Roses à crédit » (E.Triolet) Ch.23-26.
Монологічне/діалогічне мовлення: « Je suis fauché ».

Аудіювання (Compréhension orale ): Christian Lause «Les statuettes». Ch.13,14.
Лексика: (Vocabulaire français) : « Les activités quotidiennes ».

Тема 4.  

Граматика : Subjonctif présent. Emploi du subjonctif dans la proposition complétive.

Текст: “On se voit d‘un autre œil” (A. Maurois)
Домашнє читання: « Roses à crédit » (E.Triolet) Ch.27-30.

Монологічне/діалогічне мовлення: « Je ne me sens pas bien ».

Аудіювання (Compréhension orale ): Christian Lause «Les statuettes». Ch.15,16.
Додатковий текст: « Naissance d’un maître » (A.Maurois).
Підсумковий модульний контроль
ІV семестр

Модуль 1.
Тема 1.  

Граматика : Emploi du subjonctif dans les propositions circonstancielles. Subjonctif dans la proposition indépendante. Subjonctif passé.

Текст: « Antonio » (L. Aragon)
Домашнє читання: « Maigret chez le ministre» (Georges Simenon). Ch. 1.

Монологічне/діалогічне мовлення: « A l’hôtel ».

Аудіювання (Compréhension orale ): Christian Lause «Les statuettes». Ch.17-19.
Додатковий текст: Poésie «Pour faire un portrait d’un oiseau » (J.Prévert)

Тема 2.  

Граматика : Imparfait et plus-que-parfait du subjonctif. Concordance des temps du subjonctif. L’article et la préposition  de.

Текст: “On embauche du personnel” (J. Dutourd)
Домашнє читання: « Maigret chez le ministre» (Georges Simenon). Ch. 2-3.

Монологічне/діалогічне мовлення: « A la recherche d’un emploi ».

Аудіювання (Compréhension orale ): Christian Lause «Les statuettes». Ch.20,21.

Лексика: (Vocabulaire français) : « Le caractère et la personnalité ».

Додатковий текст: «Le parapluie » (G.Cognot)

Тема 3.  

Граматика : Participe présent et participe passé. Pronoms possessifs. Même – adjectif et adverbe. 

Текст: « A la gare » (J.Tati)
Домашнє читання: « Maigret chez le ministre» (Georges Simenon). Ch. 4-5.

Монологічне/діалогічне мовлення: « L’agence de voyage ».

Аудіювання (Compréhension orale ): Christian Lause «Les statuettes». Ch.22,23.
Лексика: (Vocabulaire français) : « Transports. Circulation ».

Додатковий текст: «Permettez-moi de vous présenter notre plage » (J.Tati)
Підсумковий модульний контроль
Модуль 2.
Тема 1.  

Граматика : Futur antérieur. Proposition infinitive. Participe passé composé.

Текст: “A Orly ” (J. Rémi)
Домашнє читання: « Maigret chez le ministre» (Georges Simenon). Ch. 6.

Монологічне/діалогічне мовлення: « A l’aéroport ».

Аудіювання (Compréhension orale ): Christian Lause «Les statuettes». Ch.24,25.
Лексика: (Vocabulaire français) : « Le tourisme. Les vacances ».

Додатковий текст: «L’homme au manteau de cuir » (B.Clavel)

Тема 2.  

Граматика : Passé antérieur. Adverbes formés des adjectifs en -ant, -ent. Adjectifs employés adverbialement.

Текст: « Sylvie sans travail » (R.Rolland)
Домашнє читання: « Maigret chez le ministre» (Georges Simenon). Ch. 7-8.

Монологічне/діалогічне мовлення: « Les loisirs », « La guitare ».

Аудіювання (Compréhension orale ): Christian Lause «Les statuettes». Ch.26,27.
Лексика: (Vocabulaire français) : « Loisirs – Jeux – Sports ».

Додатковий текст: «La première rencontre des deux soeurs » (R.Rolland)

Тема 3.  

Граматика : Infinitif présent et infinitif passé. Futur et passé immédiats dans le passé. Récapitulation.

Текст: « Une consultation »
Домашнє читання: « Maigret chez le ministre» (Georges Simenon). Ch. 9-10.

Монологічне/діалогічне мовлення: « Une petit accident », « Cher le pharmacien ».

Аудіювання (Compréhension orale ): Christian Lause «Les statuettes». Ch.28,29.
Додатковий текст: «Chez le médecin » (N.de Buron)

Підсумковий модульний контроль
6.2. Структура навчальної дисципліни

	Назви змістових модулів і тем
	Кількість годин

	
	 Форма навчання:

	
	Усього
	у тому числі

	
	
	лекції
	практичні (семінарські)
	лабораторні
	індивідуальна робота
	самостійна

робота

	3-й семестр

	Модуль 1

	Тема 1.  « Jacques est reçu » (R.Martin  du Gard)
	41
	
	
	21
	20
	

	Тема 2.  

“Tous les matins” (M. Aymé et J.-P. Le Chanois)
	43
	
	
	21
	22
	

	Тема 3.  

“La nouvelle bonne” (M. Aymé et J.-P. Le Chanois)
	42
	
	
	22
	20
	

	Тема 4. “ Le médecin de campagne” (P. Courtade)
	46
	
	
	22
	24
	

	Модульна контрольна робота
	
	
	
	
	
	

	Разом за модуль
	172
	
	
	86
	86
	

	Модуль 2

	Тема 5.  « Tout l’or du monde » (R. Clair)
	42
	
	
	21
	21
	

	Тема 6.  « J’ai soif d’innocence » (R. Gary)
	43
	
	
	21
	22
	

	Тема 7.  « J’ai soif d’innocence » (R. Gary) (suite)
	42
	
	
	22
	20
	

	Тема 8.   “On se voit d‘un autre œil” (A. Maurois)
	46
	
	
	22
	24
	

	Модульна контрольна робота
	
	
	
	
	
	

	Разом за модуль
	173
	
	
	86
	87
	

	Разом за семестр
	345
	
	
	172
	173
	

	4-й семестр

	Модуль 1

	Тема 1.  « Antonio » (L. Aragon)
	51
	
	
	23
	28
	

	Тема 2.  “On embauche du personnel” (J. Dutourd)
	50
	
	
	24
	26
	

	Тема 3.  « A la gare » (J.Tati)
	42
	
	
	24
	18
	

	Модульна контрольна робота
	
	
	
	
	
	

	Разом за модуль
	143
	
	
	71
	72
	

	Модуль 2

	Тема 4.  “A Orly ” (J. Rémi)
	51
	
	
	23
	28
	

	Тема 5.  « Sylvie sans travail » (R.Rolland)
	48
	
	
	24
	24
	

	Тема 6.  « Une consultation » (R.Martin  du Gard)
	43
	
	
	24
	19
	

	Модульна контрольна робота
	
	
	
	
	
	

	Разом за модуль
	72
	
	
	71
	71
	

	Разом за семестр
	285
	
	
	142
	143
	


6.3. Теми практичних (семінарських) занять

	№

з/п
	Назва теми
	Кількість

годин

	
	
	денна
	заочна

	Семестр 3

	1
	Тема 1.  « Jacques est reçu » (R.Martin  du Gard)
	21
	

	2
	Тема 2.  “Tous les matins” (M. Aymé et J.-P. Le Chanois)
	21
	

	3
	Тема 3.  “La nouvelle bonne” (M. Aymé et J.-P. Le Chanois)
	22
	

	4
	Тема 4.  “ Le médecin de campagne” (P. Courtade)
	22
	

	5
	Тема 5.  « Tout l’or du monde » (R. Clair)
	21
	

	6
	Тема 6.  « J’ai soif d’innocence » (R. Gary)
	21
	

	7
	Тема 7.  « J’ai soif d’innocence » (R. Gary) (suite)
	22
	

	8
	Тема 8.  “On se voit d‘un autre œil” (A. Maurois)
	22
	

	Разом
	172
	

	Семестр 4

	1
	Тема 1.  « Antonio » (L. Aragon)
	23
	

	2
	Тема 2.  “On embauche du personnel” (J. Dutourd)
	24
	

	3
	Тема 3.  « A la gare » (J.Tati)
	24
	

	4
	Тема 4.  “A Orly ” (J. Rémi)
	23
	

	5
	Тема 5.  « Sylvie sans travail » (R.Rolland)
	24
	

	6
	Тема 6.  « Une consultation » (R.Martin  du Gard)
	24
	

	Разом
	142
	


6.4. Самостійна робота

3 семестр

	№

з/п
	Назва теми
	Кількість

годин

	
	
	денна
	заочна

	Модуль 1

	1
	Lecture à domicile : « Roses à crédit » Ch.1-3

Compréhension orale : « Les Statuettes » Ch. 1.
	10
	

	2
	Lecture à domicile : « Roses à crédit » Ch.4-6

Compréhension orale : « Les Statuettes » Ch. 2.
	10
	

	3
	Lecture à domicile : « Roses à crédit » Ch.7-8

Compréhension orale : « Les Statuettes » Ch. 3.
	12
	

	4
	Lecture à domicile : « Roses à crédit » Ch.9-10

Compréhension orale : « Les Statuettes » Ch. 4.
	10
	

	5
	Lecture à domicile : « Roses à crédit » Ch.11-12

Compréhension orale : « Les Statuettes » Ch. 5.
	10
	

	6
	Lecture à domicile : « Roses à crédit » Ch.13

Compréhension orale : « Les Statuettes » Ch. 6.
	10
	

	7
	Lecture à domicile : « Roses à crédit » Ch.14

Compréhension orale : « Les Statuettes » Ch. 7.
	12
	

	8
	Lecture à domicile : « Roses à crédit » Ch.15

Compréhension orale : « Les Statuettes » Ch. 8.
	12
	

	Модуль 2

	9
	Lecture à domicile : « Roses à crédit » Ch.16-17

Compréhension orale : « Les Statuettes » Ch. 9.
	10
	

	10
	Lecture à domicile : « Roses à crédit » Ch.18-19

Compréhension orale : « Les Statuettes » Ch. 10.
	11
	

	11
	Lecture à domicile : « Roses à crédit » Ch.20-21

Compréhension orale : « Les Statuettes » Ch. 11.
	12
	

	12
	Lecture à domicile : « Roses à crédit » Ch.22-23

Compréhension orale : « Les Statuettes » Ch. 12.
	10
	

	13
	Lecture à domicile : « Roses à crédit » Ch.24-25

Lecture à domicile : « Roses à crédit » Ch.26-27

Compréhension orale : « Les Statuettes » Ch. 13.
	10
	

	14
	Lecture à domicile : « Roses à crédit » Ch.28

Compréhension orale : « Les Statuettes » Ch. 14.
	10
	

	15
	Lecture à domicile : « Roses à crédit » Ch.29

Compréhension orale : « Les Statuettes » Ch. 15.
	12
	

	16
	Lecture à domicile : « Roses à crédit » Ch.30

Compréhension orale : « Les Statuettes » Ch. 16.
	12
	

	
	Разом
	173
	


4-й семестр

	№

з/п
	Назва теми
	Кількість

годин

	
	
	денна
	заочна

	Модуль 1

	1
	Lecture à domicile : « Maigret chez le ministre » Ch. 1

Compréhension orale : « Les Statuettes » Ch. 17.
	10
	

	2
	Compréhension orale : « Les Statuettes » Ch. 18.
	8
	

	3
	Lecture à domicile : « Maigret chez le ministre  » Ch.2.

Compréhension orale : « Les Statuettes » Ch. 19.
	10
	

	4
	Compréhension orale : « Les Statuettes » Ch. 20.
	10
	

	5
	Lecture à domicile : « Maigret chez le ministre » Ch. 3.
	8
	

	6
	Compréhension orale : « Les Statuettes » Ch. 21.
	8
	

	7
	Lecture à domicile : « Maigret chez le ministre » Ch. 4.

Compréhension orale : « Les Statuettes » Ch. 22.
	10
	

	8
	Lecture à domicile : « Maigret chez le ministre » Ch. 5.

Compréhension orale : « Les Statuettes » Ch. 23.
	8
	

	Модуль 2

	9
	Lecture à domicile : «Maigret chez le ministre  » Ch.6
	8
	

	10
	Compréhension orale : « Les Statuettes » Ch. 24.
	8
	

	11
	Lecture à domicile : « Maigret chez le ministre » Ch.7.

Compréhension orale : « Les Statuettes » Ch. 25.
	10
	

	12
	Lecture à domicile : « Maigret chez le ministre » Ch.8.
	8
	

	13
	Compréhension orale : « Les Statuettes » Ch. 26.
	8
	

	14
	Compréhension orale : « Les Statuettes » Ch. 27.
	8
	

	15
	Lecture à domicile : « Maigret chez le ministre » Ch. 9.

Compréhension orale : « Les Statuettes » Ch.28 .
	10
	

	16
	Lecture à domicile : « Maigret chez le ministre » Ch. 10.

Compréhension orale : « Les Statuettes » Ch.  29.
	9
	

	
	Разом
	143
	


7. ІНСТРУМЕНТИ, ОБЛАДНАННЯ ТА ПРОГРАМНЕ ЗАБЕЗПЕЧЕННЯ, ВИКОРИСТАННЯ ЯКИХ ПЕРЕДБАЧАЄ НАВЧАЛЬНА ДИСЦИПЛІНА 

(у разі потреби)
Технічні засоби: комп’ютери з доступом до інтернету, інтерактивна дошка, проектор, мобільний телефон.
8. РЕКОМЕНДОВАНІ ДЖЕРЕЛА ІНФОРМАЦІЇ

Методичне забезпечення

Гальскова Н.Д., Гез Н.И. Теория обучения иностранным языкам. Лингводидактика и методика: Учебное пособие для студентов лингв. ун-тов и фак. ин.яз. высш. пед. учеб. заведений. – М.: Издательский центр «Академия», 2004. – 336 с. 

Европейский языковой портфель для филологов. - М.: МГЛУ, 2003. - 75 с. Европейский языковой портфель. Перевод. М.: «Еврошкола», 1998.- 64 с. 

Методика навчання іноземних мов у загальноосвітніх навчальних закладах: підручник / Л.С. Панова, І. Ф. Андрійко, С. В. Тезікова та ін. – К. : ВЦ «Академія», 2010. – 328с.

Навчально-методичний комплекс дисципліни «Основна іноземна мова (французька)» / Розр. А.В.Кікало.  – Ужгород, УжНУ, 2012. – 21 с.

Оксана Карп’юк. Європейське мовне портфоліо // English. – 2011. - № 3

Основна література

Boulares M., Frérot J.-L. Grammaire progressive du français avec 400 exercices : niveau avancé. – P. : CLE International, 2004. – 226 p.

Chamberlain  A., Steele R. Guide pratique de la communicaton. 100 actes de communication, 57 dialogues. – Paris : Les Editions Didier, 1991. – 192 p.

Lause Ch. Les Statuettes. Alex Leroc, journaliste. Livre audio. 

Le Petit Robert. Dictionnaire de la langue française. Sous la direction de J. Rey-Debove et A. Rey. – Paris : Dictionnaires Le Robert, 1997. – 2552 p.

Leroy-Miquel C., Goliot-Lété A. Vocabulaire progressif du français : Niveau intermédiaire. – P. : CLE International, 2000. - 192 p.

Попова И.Н., Казакова Ж.А. Грамматика французского языка. Практический курс: Учебник для ин-тов и фак. иностр. яз. 12-е изд., стереотипное. – М., 2003 – 480 с.

Потушанская Л.Л., Юдина И.А., Шкунаева И.Д. Французский язык: Практический курс: Продвинутый этап. В 2-х ч. Ч.1: Учебник для ин-тов и фак. иностр. яз. – 4-е изд., испр. и перераб. – М.: Высш.шк., 1990. – 336с.

Сименон, Жорж. Мегрэ у министра [Text] = Maigret chez le ministre : роман / Ж. Сименон ; авт. предисл. Э. Л. Шрайбер . - (Б-ка для чтения студентами языковых вузов). - М. : Высш. шк., 1983. - 158 p. 

Триоле Э. Розы в кредит. Роман (с учебным аппаратом). / Сост. и автор  коммент. Тихомирова Н.И.; На фр.яз. – 2-е изд., испр. и доп.  – М.: Высш. школа, 1979. – 127 с.

Допоміжна література

Girardet J., Gibbe C. Echo B2 : méthode de français. Paris : CLE international, 2010. – 196 p. 

LAROUSSE MEMO Encyclopédie en 1 volume. Paris: Larousse, 2002. – 1390 p. 

Sirejols E., Claude P. Le nouvel Entrainez-vous avec 450 nouveaux exercices. Niveau avancé. Paris : Cle International, 1997. – 225 p. 

Інформаційні ресурси в мережі Інтернет 

fr.euronews.net/

www.arte.tv/ 

www.bnf.fr  (Bibliothèque Nationale Française)

www.bonjourdefrance.com  

www.campus-electronique.fr/testfle/ 

www.educasource.education.fr (Centre national de documentation pédagogique)

www.education.gouv.fr/syst/default.htm

www.europe1.fr 

www.france2.fr/ 

www.france24.com/fr/ 

www.francofil.net/fr/fle_fr.html 

www.ladocfrancaise.gouv.fr  (la Documentation française)

www.lefigaro.fr

www.lemonde.fr

www.lepointdufle.net/ 

www.rfi.fr  (Radio France Internationale)
www.TV5.org
Додаток 2
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робочої програми навчальної дисципліни

Робоча програма перезатверджена на 20 
/ 20 
н.р.
без змін;   зі змінами  (Додаток 
).

(потрібне підкреслити)

протокол № 
від « 
» 
20 
р.
Завідувач кафедри  
 

(підпис)
(Прізвище ініціали)

Робоча програма перезатверджена на 20 
/ 20 
н.р.
без змін;   зі змінами  (Додаток 
).

(потрібне підкреслити)

протокол № 
від « 
» 
20 
р.
Завідувач кафедри  
 

(підпис)
(Прізвище ініціали)

Робоча програма перезатверджена на 20 
/ 20 
н.р.
без змін;   зі змінами  (Додаток 
).

(потрібне підкреслити)

протокол № 
від « 
» 
20 
р.
Завідувач кафедри  
 

(підпис)
(Прізвище ініціали)

Робоча програма перезатверджена на 20 
/ 20 
н.р.
без змін;   зі змінами (Додаток 
).

(потрібне підкреслити)

протокол № 
від « 
» 
20 
р.
Завідувач кафедри  
 

(підпис)
(Прізвище ініціали)

